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Sprendimy vykdymo Europoje tvarka

Vokietija

KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJU PAIESKA

Si paieskos priemoné jums padés nustatyti, | kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démes;j j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

1. IStaisymo ir panaikinimo tvarka (10 str. 2 dalis)

Istatyme, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (EB) Nr. 805/2004, sukuriantis negincytiny reikalavimy Europos
vykdomajj rasta (Europos vykdomojo rasto jgyvendinimo jstatymas), numatyta Civilinio proceso kodeksg (CPK)
papildyti tokiomis nuostatomis:

»1081 straipsnis
IStaisymas ir panaikinimas

(1) Prasymas pagal Reglamento (EB) Nr. 805/2004 10 straipsnio 1 dalj dél teismo pazyméjimo istaisymo ar
panaikinimo pateikiamas teismui, iSdavusiam pazymeéjima. Teismas priima sprendima dél prasymo. PraSymas
iStaisyti ar panaikinti notarinj ar administracinj pazyméjima pateikiamas institucijai, iSdavusiai pazymeéjima.
Notaras arba administraciné institucija nedelsiant perduoda prasymga priimti sprendima apylinkés teismui, kurio
veiklos teritorijoje yra jy buveiné.

(2) Skolininkas per vieng ménesj gali pateikti praSyma dél panaikinimo. Jei pazyméjimas turi bati jteikiamas
kitoje valstybéje, jteikimo terminas yra du ménesiai. Tai yra jstatymu nustatytas terminas, kuris prasideda, kai
jteikiamas pazyméjimas, taciau bet kokiu atveju ne anksciau, nei jteikiamas su tuo pazyméjimu susijes

vykdomasis rastas. PraSyme dél panaikinimo nurodomi pagrindai, kodél vykdomasis rastas buvo iSduotas
akivaizdziai neteisingai.

(3) 319 straipsnio 2 ir 3 dalys mutatis mutandis taikomos istaisymui ir panaikinimui.”

CPK 319 straipsnio 2 ir 3 dalys iSdéstomos taip:

»319 straipsnis

Teismo sprendimy iStaisymas

(1)...

(2) Sprendimas dél istaisymo jrasomas teismo sprendime ir jo kopijose. Jei rezoliucija dél iStaisymo

priimama 130b straipsnyje nurodyta forma, ji iSsaugoma atskirame elektroniniame dokumente. Dokumentas
pridedamas prie sprendimo kaip neatsiejama jo dalis.
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(3) Sprendimas atmesti praSyma dél iStaisymo neskundziamas; sprendimas istaisyti gali bati skundziamas
nedelsiant.”

2. Perziréjimo tvarka (19 str. 1 dalis)

Pagal galiojancias Vokietijos civilinio proceso nuostatas, skolininkas paprastai ir ne vien iSimtiniais atvejais,
nurodytais Reglamento (EB) Nr. 805/2004 19 straipsnio 1 dalyje, turi teise prasyti perzilréti sprendimg, priimtg
jam nepateikus priestaravimo ar neatvykus | posédj (zr. Reglamento (EB) Nr. 805/2004 19 straipsnio 2 dalj).

a) Sprendimai uz akiy ir vykdomieji rastai

Pagal CPK 338 straipsnj skolininkas gali prasyti panaikinti sprendimg uz akiy. Ta pati teisés gynimo priemoné
galima ir per vykdomojo rasto dél apmokéjimo iSdavimo procedirg priimto sprendimo atzvilgiu (zr. CPK

700 straipsnj, skaitoma kartu su CPK 338 straipsniu). PraSymas pateikiamas bylg nagrinéjusiame teisme
pareiSkiant prieStaravima. PrieStaravimas turi bati pareikstas per dvi savaites. Tai jstatymu nustatytas terminas,
kuris prasideda jteikus sprendima. Jei praSymas leistinas, procesas grazinamas | stadija iki sprendimo uz akiy
priemimo. Nagrinéjant praSymo leistinuma néra svarbios priezastys, dél kuriy skolininkas nepateiké
priestaravimo ar neatvyko j teismo poséd;.

Jei Reglamento (EB) Nr. 805/2004 19 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytais atvejais ne tik netinkamai jteiktas
dokumentas, kuriuo pradedamas procesas, ar lygiavertis teismo dokumentas arba Saukimas | teismo posédj, bet
ir buvo sprendimo jteikimo trikumu, pavyzdziui, kai abiem atvejais buvo siekiama jteikti tuo adresu, kuriuo
skolininkas negyveno ilga laika, laikomasi tokios pozicijos: jei negalima jrodyti, kad sprendimas uz akiy ar
vykdomasis rastas buvo jteikti tinkamai, arba jei toks jteikimas negalioja dél pazeisty imperatyviy jteikimo
normu, dviejy savaiciy terminas praSymui pateikti prasideda tik nuo tada, kai skolininkas faktiSkai gauna
sprendima uz akiy ar vykdomajj rasta. Be to, skolininkas vis dar turi teise pateikti prasyma panaikinti sprendima.

Reglamento (EB) Nr. 805/2004 19 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytais atvejais, t. y. kai jteikiama be trakumuy,
taciau skolininkas dél force majeure ar dél iSimtiniy aplinkybiy, susidariusiy ne dél jo kaltés, negaléjo uzginCyti
reikalavimo, laikomasi tokios pozicijos: jei kliltis pasalinama laiku nepasibaigus prasymo panaikinti sprendima
pateikimo terminui, skolininkas gali pasinaudoti jprastine teisés gynimo priemone, t. y. pateikti prasyma (zr.
pirmiau). Jei, pavyzdziui, skolininkas negaléjo atvykti  teismg dél keliy eismo jvykio, paprastai jis per dvi savaites
nuo sprendimo jteikimo jam dienos gali pats pateikti praSyma arba jgalioti atstovag padaryti tai jo vardu. Taciau
jei kliltis islieka pasibaigus prasymo pateikimo terminui, CPK 233 straipsnyje skolininkui numatyta galimybé
pradyti, kad procesas blty grazintas j ankstesne stadija. Sios nuostatos taikomos ne vien force majeure
atvejams, jomis Saliai sudaroma galimybé prasyti grazinti procesa | ankstesne stadijg tais atvejais, kai ji ne dél
savo kaltés nesilaiké jstatymu nustatyto termino (ar kity konkreciy terminy). PraSymas graZzinti procesg |
ankstesne stadija turi blti pateiktas per dvi savaites nuo klilities pasalinimo momento. Praéjus daugiau nei
vieneriems metams nuo praleisto termino pasibaigimo dienos, praSymas grazinti procesg | ankstesne stadija
nebegali buti pateiktas. Prasyma nagrinés teismas, turintis jurisdikcija nagrinéti praSyma panaikinti sprendima
(t. y. bylg nagrinéjes teismas), kuris taip pat turi bati pateiktas per dvi savaites.

Jei skolininkas pateikia leisting praSyma panaikinti sprendimg, tatiau neatvyksta j paskirta teismo posédj, jis
nebeturi kity teisés gynimo priemoniy sprendimo uz akiy, kuriuo atmetamas jo prasymas, atzvilgiu (zr. CPK

345 straipsnj). Vis délto skolininkas turi ribotg teise pateikti skunda. Pagal CPK 514 straipsnio 2 dalj tokiais
atvejais savo skunda jis gali pagristi tuo, kad | teismo poseédj neatvyko ne dél nerupestingumo. Netaikomi
jprastiniai skundy leistinumo apribojimai (zr. CPK 511 straipsnio 2 dalj). Apskundziama apeliaciniam teismui
pateikiant apeliacinj skunda. Apeliaciniai skundai pateikiami per vieng ménesj; Sis terminas nustatytas jstatymu
ir prasideda, kai jteikiamas visas sprendimas, taciau ne véliau kaip praéjus penkiems ménesiams nuo sprendimo
paskelbimo. Kadangi tai jstatymu nustatytas terminas, skolininkas gali prasyti grazinti procesg j ankstesne
stadijg pagal CPK 233 straipsnj, jei jis ne dél savo kaltés negaléjo laikytis apskundimo termino (zr. pirmiau).

b) Sprendimai, priimti remiantis bylos medziaga

Jei skolininkas neatvyksta | zodinj bylos nagrinéjima ir teismas nepriima sprendimo uz akiy, taciau kreditoriaus
praSymu priima sprendima, remdamasis bylos medziaga (zr. CPK 331a straipsnio 2 dalj), tokj sprendimg galima
apskusti. Pagal CPK 511 straipsnj apeliacinj skunda galima pateikti, jei ieSkinio suma virSija 600 eury ar
pirmosios instancijos teismas leido apskusti sprendima dél svarbiy priezasCiy (CPK 511 straipsnio 4 dalis). Kiek
tai susije su formaliais apskundimo reikalavimais ir teise prasyti grazinti procesg | ankstesne stadija, daroma



nuoroda j pirmiau pateiktus teiginius.

3. Priimtinos kalbos (20 str. 2 dalies ¢ punktas)

Europos vykdomojo rasto jgyvendinimo jstatyme numatyta CPK papildyti tokiomis nuostatomis:
»1083 straipsnis

Vertimas

Jei kreditorius privalo pateikti vertimg pagal Reglamento (EB) Nr. 805/2004 20 straipsnio 2 dalies ¢ punkta, jis
parengiamas vokieciy kalba ir patvirtinamas asmens, turincio teise tai padaryti vienoje is valstybiy nariy."

4. Institucijos, paskirtos patvirtinti autentiSkus dokumentus (25 str.)

Vokietijoje autentiski dokumentai pagal Reglamento (EB) Nr. 805/2004 25 straipsnio 1 dalj yra vykdomieji
dokumentai, iSduoti notary ir nepilnameciy globos (rlpybos) tarnyby. Europos vykdomojo rasto jgyvendinimo
jstatymu naujame 1079 straipsnyje, kuriuo turi bati papildytas CPK, numatyta, kad institucija, iSduodanti Europos
vykdomojo rasto pazyméjima pagal Reglamento (EB) Nr. 805/2004 25 straipsnio 1 dalj, yra institucija, atsakinga
uz vykdytinos kopijos isdavima (zr. CPK 724 straipsnj). Sios nuostatos iddéstytos taip:

»1079 straipsnis
Kompetencija
Pazymeéjimus pagal

1. 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 805/2004, sukuriancio
negincytiny reikalavimy Europos vykdomajj rastg (OL L 143, p. 15), 9 straipsnio 1 dalj, 24 straipsnio 1 dalj,
25 straipsnio 1 dalj ir

2. 6 straipsnio 2 ir 3 dalis gali iSduoti teismai, institucijos ar notarai, atsakingi uz vykdytiny kopijy
iSdavima.”

Pagal CPK 797 straipsnio 2 dalj notarinio dokumento vykdyting kopija (taigi ir Europos vykdomojo rasto
pazyméjima) iSduoda notaras, saugantis tg dokumentg; jei dokumentg saugo institucija, ji bus kompetentinga.
Paprastai dokumentg saugo notaras, patvirtines jo autentiskuma.

Pagal Socialinio aprupinimo kodekso VIII knygos (Vaiky ir jaunimo aprupinimas) 60 straipsnio 3 dalies 1 punkta
Nepilnameciy globos (rlpybos) tarnyba, atsakinga uz jsipareigojimy tvirtinimg, yra kompetentinga isduoti
nepilnameciy globos (ripybos) dokumento vykdyting kopijg. Taigi Nepilnameciy globos (ripybos) tarnyba,
iSdavusi autentiskg dokumenta, yra kompetentinga iSduoti Europos vykdomojo rasto pazymeéjima. Europos
vykdomojo rasto jgyvendinimo jstatyme tai aiSkiai apibrézta perzidréjus Socialinio apripinimo kodekso

VIII knygos 60 straipsnio 3 dalies 1 punkta.

Atsizvelgiant | kompetencijg iSduoti vykdytinas kopijas, iSplaukia, kad Vokietijoje iS esmés visi notarai ir visos
nepilnameciy globos (rlpybos) tarnybos gali iSduoti Europos vykdomojo rasto pazyméjimus. Kadangi Vokietijoje
yra apie 8000 notary ir keli Simtai nepilnameciy globos (rlipybos) tarnyby, neatrodo tinkama sudaryti jy sgrasa,
skelbting Oficialiajame leidinyje. Be to, tokio saraso atnaujinimo i$laidos bity neproporcingos. Siuo metu
Vokietijos vyriausybé saraso nepateikia, taciau pranesa apie normines nuostatas, iSdéstytas CPK

1079 straipsnyje ir CPK 797 straipsnio 2 dalyje arba Socialinio apripinimo kodekso VIII knygos 60 straipsnio

3 dalies 1 punkte, skelbtinas Oficialiajame leidinyje. Si informacija leidZia kreditoriui nesunkiai nustatyti
kompetentingg institucija pagal Reglamento (EB) Nr. 805/2004 25 straipsnj. Be to, daugeliu atvejy
kompetentinga institucija bus institucija, iSdavusi autentiskg dokumenta, kaip paaiskinta pirmiau.

Paskutinis naujinimas: 08/07/2024

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali blti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateiktg ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje , Teisiné



informacija“.



